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Direccién General del B.O.E. Ley de Régimen de Inversiones

Ley Num. 7/1.992, de fecha 30 de Abril, sobre Régimen Especial
de Inversiones en la Reptiblica de Guinea Ecuatorial -

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobiemo de la Republica de Guinea Ecuatorial, resuelto en su
proposito de reforzar el apoyo y garantia al sector privado por
cuanto entiende que éste constituye el marco fundamental del
despegue econdémico del Pais, y por ello, comprometido con la
gjecucion de los programas de desarrollo establecidos, interesa
acordarle las ventajas que precisa para realizar mejor sus activi-
dades.

Teniendo en cuenta el espiritu y los criterios definidos en el Cddi-
go Comin de Inversiones de los paises de la Unién Aduanera y
Econémica del Africa Central (UDEAC) y la experiencia adquirida
en la aplicacién de los Decretos-Leyes niimeros 1/1.979, de fecha
17 de Noviembre y 7/1.9885, de fecha 1° de Junio, respectivamente,
sobre Inversion del Capital Extranjero y el Régimen Especial de
Inversiones en la Reptblica de Guinea Ecuatorial, resulta oportu-
no ante la actual coyuntura adoptar medidas econémicas que fa-
vorezcan y motiven las actividades del sector privado.

En su virtud, y previa aprobacién de la Cadmara de los Represen-
tantes del Pueblo, en su reunién del dia 26 de Marzo al 1° de Abril
de 1.992, vengo en sancionar la presente

LEY SOBRE REGIMEN DE INVERSIONES EN LA REPUBLICA DE
GUINEA ECUATORIAL

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
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Articulo 1. 1.- En el marco de la presente Ley, se entiende por in-
versién toda utilizacién de Capital de forma constante, que se en-
camine a la obtencién de una produccién economica.

2.- Como Inversién de Capital Extranjero, se entiende aquella rea-
lizada por personas fisicas o juridicas extranjeras, asi como ecua-
toguineanos con residencia legal en el exterior.

3.- Se consideran como inversiones las siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

Aportaciones en Divisas de fuentes extranjeras que Ingre-
sen al Pais a través del Banco Central.

Aportaciones directas a una empresa ecuatoguineana de
bienes de Capital de origen extranjero. La valoraciéon de
bienes de capital provenientes del exterior, que deberan
ser utilizados por la empresa misma, no pueden exceder al
valor fijo para el pago de aforos aduaneros.

Aportaciones directas de asistencia técnica, patentes o li-
cencias de fabricacién extranjeras, a una empresa ecuato-
guineana. Tales aportaciones de asistencia técnica, paten-
tes, o licencias de fabricacién extranjeras, serdn sujetas ala
autorizacién previa de los contratos en cuestién y a su valo-
racién por el Ministerio de Planificacion, Desarrollo Eco-
némico e Inversiones Publicas.

Las reinversiones de utilidades realizadas por inversionis-
tas extranjeros.

El aporte de cualesquiera otros activos, bienes o Servicios,
sujeto a la autorizacién previa del Ministerio de Planifica-
cién, Desarrollo Econémico e Inversiones Publicas.

4 - Las inversiones podrén llevarse a cabo mediante:

a)

Creacién de una Sociedad en Guinea Ecuatonal.
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b)

c)

d)

Participacién en la constitucién de una sociedad ecuato-
guineana mediante la adquisicion total o parcial de sus ac-
ciones o de las participaciones sociales, cuando se trata de
sociedades cuyo capital no esté representado por accio-
nes. La adquisicién de derechos de suscripcion se equipa-
ra a estos efectos a la adquisicién de acciones.

El ejercicio de actividad empresarial en Guinea Ecuatonal
por parte de personas fisicas o juridicas extranjeras, me-
diante la creacién de sucursales o establecimientos.
Cualquier otra forma no contemplada en los nimeros ante-
riores, previa autorizacién del Ministerio de Planificacién,
Desarrollo Econémico e Inversiones Publicas.

Articulo 2.- Lia presente Ley tiene por objeto:

1.

a.

Favorecer y promover las inversiones productivas en la
Repiiblica de Guinea Ecuatonal.

Promover la constitucién vy el desarrollo de las actividades
econémicas orientadas hacia la creacién de nuevos em-
pleos y oportunidades de capacitacién de ecuatoguinea-
nos, la produccién de bienes y servicios competitivos para
el consumo y la exportacién, la mejora de la calidad de vi-
da en el medio rural y urbano, y el aumento de la participa-
cién de naciones en el Capital Accionario de las Empresas.

Articulo 3.- Se beneficiaran automaticamente de las ventajas esta-
blecidas en la presente Ley las empresas cuyos proyectos estan
aprobados conforme a la presente Ley.

Articulo 4.- Las empresas mineras extractivas y las dedicadas a la
exploracién y explotacién de hidrocarburos se regiran por la Ley
especial en la materia.

CAPITULO I
DE LA APROBACIONES DE INVESIONES
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Articulo 5. 1.- Sujeto al visto bueno de las inversiones extranjeras,
de conformidad con lo establecido en el inciso 4 de este articulo,
el Ministerio de Planificacién, Desarrollo Econémico e Inversiones
Pliblicas aprobaré automaticamente todos los proyectos de inver-
sién amparados por esta Ley, siempre y cuando dichos proyectos
no se encuentran en la lista negativa de actividades reservadas.
Tales aprobaciones o denegaciones seran otorgadas dentro de
los 60 dias después de la presentaciéon de la solicitud ante el Mi-
nisterio de Planificacién en forma aceptable al Ministerio. Las soli-
citudes describirdn el proyecto y sus promotores, proporcionando
antecedentes suficientes para satisfacer los requisitos del inciso 4
de este articulo. La solicitud debera detallar cualquier posible im-
pacto adverso al medio ambiente, a la seguridad de los trabajado-
res 0 a la salud derivados del proyecto propuesto. Deberan tam-
bién indicar las acciones especificas que los promotores adopta-
ran para evitar o limitar tales consecuencias. Los inversionistas
extranjeros deberan también especificar en sus solicitudes el foro
escogido para el arbitraje internacional.

2.- La lista negativa de las actividades derivadas sera emitida por
la Comisién Nacional de Inversiones, la cual estara sujeta a revi-
sién cuantas veces se estime necesario. La lista identificara aque-
llas actividades reservadas exclusivamente al Estado o a los inver-
sionistas nacionales, o sea, aquellas actividades prohibidas dire-
cta o indirectamente al capital extranjero. La Comisién también
indicara aquellas actividades no admisibles a todos o algunos in-
centivos establecidos bajo esta Ley.

3.- Los inversionistas pueden solicitar la modificacién de la lista
negativa a su favor. Tales solicitudes seran transmitidas por el Mi-
nisterio de Planificacién a la Comisién Nacional de Inversiones
para su resolucién. En caso de aceptacion, la lista negativa seria
enmendada.
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4 - El Ministerio de Planificacién emitir4 un certificado aprobando
o rechazando el proyecto, después de realizadas las averiguacio-
nes de los antecedentes de los inversionistas extranjeros involu-
crados en el proyecto.

Las averiguaciones de antecedentes abarcaran las referencias
crediticias, los antecedentes comerciales y la solvencia moral de
los inversionistas.

5.- El certificado de aprobacién establecido en el punto anterior,
especificara los incentivos y los beneficios acordados a la empre-
sa, respecto al proyecto; describira o identificara todas las necesi-
dades respecto a su funcionamiento, precisando su plan de expor-
taciones.

Articulo 6.- Para fines de estadisticas, el Ministerio de Planifica-
cién llevard un registro de Capitales Extranjeros en donde estaran
inscritas todas las inversiones de Capital Extranjero recogidas por
la presente Ley.

CAPITULO Il
DE LOS INCENTIVOS A LA INVERSION

Articulo 7.1.- Con la excepcién de las exclusiones sefialadas en la
lista negativa vigente, establecida por el articulo 5, las empresas
cuyos proyectos hayan sido aprobados conforme a esta Ley, ac-
cederédn automaticamente a los siguientes incentivos:

a) Por la creacién de nuevos empleos, las empresas se bene-
ficiaran de una reduccién de su base imponible del Im-
puesto Sobre la Renta, en una cantidad equivalente al 50%
de los salarios pagados a los empleados nacionales. El
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b)

(o))

d)

porcentaje fijado en este inciso permanecera en vigor sin
modificacién durante dieciocho anos.

Por la formacién del personal nacional, las empresas se
beneficiardn de una reduccién de su base imponible de
Impuesto sobre la Renta, en una cantidad equivalente al
200% del coste no salarial imputado a la capacitacién de
los empleados nacionales de la empresa. El porcentaje
consignado en este inciso permanecera en vigor durante
dieciocho anos.

Por el fomento de las exportaciones no tradicionales, las
empresas recibiran un certificado de crédito valido para el
pago de cualquier obligacién fiscal y/o aduanero equiva-
lente al 15% de las sumas recibidas en un Banco Comercial
a cuenta de la empresa, por sus exportaciones no tradicio-
nales. Previa presentacién del certificado de exportacion y
del ingreso al Pais de los recursos provenientes de la mis-
ma, el Ministerio de Economia, Comercio y Promocién
Empresarial emitird un certificado de credito a favor de la
empresa beneficiaria, endosable a terceros, por el monto
que corresponda al incentivo. El porcentaje consignado en
este inciso permanecerd en vigor sin modificacién durante
dieciocho afios.

Por el desarrollo regional o local, las empresas que ejecu-
ten proyectos aprobados en 4reas o localidades alejadas
de grandes centros urbanos, se beneficiaran de:

Amortizacién total de los gastos de infraestructura pagados
y aplicables al afio impositivo imputable al gasto, con de-
recho a reportar a los afios sucesivos la amortizacion de la
pérdida que pudiera registrarse.

Exencién total de pago de toda clase de obligacion impo-
sitiva a excepcién del Impuesto sobre la Renta, Impuesto

6



Direccién General del B.O.E. Ley de Régimen de Inversiones

sobre las Ventas, GravAmenes Aduaneros y otros aplica-
bles a su actividad en areas remotas.

e) Por la participacion de ecuatoguineanos en el Capital de
la empresa, cuyos proyectos hayan sido aprobados con-
forme a esta Ley, éstas se beneficiaran de la reduccién de
su base imponible del Impuesto sobre la Renta, de la can-
tidad que resulte al aplicar el 1% sobre el exceso del 50%
de la participacion de los nacionales en el capital social.
Para el calculo de este incentivo, todo cambio en la partici-
pacioén de extranjeros en el capital de tales empresas, se-
rén registradas en el Ministerio de Planificacién con el fin
de mantener al dia el Registro de Capitales Extranjeros.
Los porcentajes acordados en este inciso seran revisables
por la Comisién Nacional de Inversiones.

2.- Los porcentajes de incentivos adjudicados a una empresa de-
terminada conforme al inciso anterior, serdn aquellos en vigor en
el momento de la aprobacién del proyecto, u otros porcentajes
mas ventajosos promulgados posteriormente.

Articulo 8.- Las pérdidas para fines impositivos que podrian resul-
tar de la aplicacion de los incentivos contemplados en los incisos
a) y b) del articulo 7-1 de la presente Ley, no serén diferidas para
su posterior amortizacién.

CAPITULO IV
DE LOS PRIVILEGIOS ACORDADOS A INVERSIONISTAS

Articulo 9.- Las empresas cuyos proyectos son aprobados confor-
me a esta Ley, estaran exentas de:
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1. Todo requisito de licencia previa para la importa-
ci6n o la exportacion, y

2. Todo gravamen “adhoc" sobre las importaciones O
las exportaciones promulgadas por disposiciones
sin fuerza de Ley.

Articulo 10.- E1 Ministerio de Planificacién, siempre que sea nece-
sario, aquellos productos, que pueden importarse o exportarse sin
licencia y libre de gravamenes «adhoc”, indicado en el numeral 2
del articulo 9 anterior.

Articulo 11.- Las empresas Cuyos proyectos sean aprobados por
esta Ley, tendran derecho a recibir los permisos necesarios para
los empleados, tanto nacionales como extranjeros, que se requie-
ran para ejecutar dichos proyectos, conforme a las disposiciones
legales vigentes en la materia.

CAPITULOV
DE LAS GARANTIAS

Articulo 12. 1.- Conforme sus obligaciones bajo el Derecho Inter-
nacional Publico el Estado se compromete a un trato justo y equi-
tativo para todos los inversionistas en territorio nacional. Por tanto
el Estado no expropiara, no interferira en el goce de sus derechos,
ni incumplird obligaciones contractuales contraidas con ellos, a
menos que actué en el interes publico mediante la correspondien-
te indemnizacién justa y adecuada en una moneda libremente
convertible.

9.- Los empleados extranjeros de las empresas que llevan a cabo
proyectos aprobados por esta Ley y sus dependientes disfrutaran
en Guinea Ecuatorial de todos los derechos y protecciones acor-
dados por el Derecho Internacional.
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3.- Los inversionistas extranjeros que participan en proyectos apro-
bados bajo esta Ley, estaran facultados para convertir en moneda
extranjera y transferir al exterior las utilidades netas de la empresa
que les fueran pagadas en forma de dividendos.

4.- Una vez satisfecho los impuestos correspondientes, los inver-
sionistas extranjeros, podrdn convertir en moneda extranjera y
transferir al exterior, el producto de la liquidacién de la sociedad,
venta u otra disposicién total o parcial de su inversion registrada
conforme al articulo 6 de esta Ley.

5.- Las empresas aprobadas bajo esta Ley, estaran facultades para
transferir libremente al exterior las sumas necesarias para pagar
sus deudas y demads obligaciones relacionadas con el proyecto,
en moneda extranjera.

6.- El certificado de aprobacién otorgado por el Ministerio de Pla-
nificacién y ratificado por la Presidencia del Gobiermo, surtira efec-
tos a los fines de los programas de entidades multinacionales y
nacionales de seguros contra riesgos politicos.

Articulo 13.- Las personas fisicas o juridicas legalmente estableci-
das en Guinea Ecuatorial podran, conforme a las Leyes y Regla-
mentos en vigor, concluir y ejecutar todo contrato que juzguen util
a sus intereses, especialmente en materia comercial y financiera:
determinar su politica de produccién, distribucién y comercializa-
cién; y, de forma general, realizada todo acto de gestién conforme
a las reglas y usos de comercio en Guinea Ecuatorial.

CAPITULO VI
DE LA RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Articulo 14.- Toda controversia que se suscitare entre el Gobiemo
de la Repiiblica de Guinea Ecuatorial y un inversionista extranjero
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de una empresa cuyo proyecto est4 aprobado bajo esta Ley, se
resolvera, en la medida de lo posible, mediante negociaciones
directas entre las partes. Si tal controversia no pudiese ser resuelta
por mutuo acuerdo dentro de un periodo de tres meses subsi-
guientes a la fecha en que se solicitare la celebracién de dichas
negociaciones, la controversia sera sometida a los Juzgados y Tri-
bunales del Pais: v en caso de disconformidad de una de las par-
tes y previo agotamiento de los recursos internos, la controversia
podré ser sometida a un Tribunal Arbitral a iniciativa de cualquiera
de las partes. El Tribunal Arbitral se establecera y funcionara de
acuerdo a una de las modalidades siguientes, a la eleccién de la
parte demandante:

1. Tratados relativos a la proteccién de inversiones
concluidos entre Guinea Ecuatorial y el Estado del
que el inversionista extranjero es stbdito.

2. Un acuerdo de conciliacién o de arbitraje convenido
por las partes.

3. La Convenci6n del 18 de Marzo de 1.965, sobre el
Arreglo de Diferencias relativas a Inversiones enire
Estados y Naciones de otros Estados, y

4. El "Mecanismo Complementario” aprobado el 17
de Septiembre de 1.978 por el Consejo de Adminis-
tracién del Centro Internacional de Arreglo de Dife-
rencias relativas a Inversiones aplicable a aquellos
casos en los que una de las partes no satisface los
requisitos jurisdiccionales de la Convencién citada
en el inciso precedente.

El Gobiemo de Guinea Ecuatorial se compromete, en virtud de
esta Ley, a someterse a la jurisdiccién de cualquier Tribunal Arbi-
tral constituido conforme a este articulo. El consentimiento a tal
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jurisdiccién por parte del inversionista exiranjero serda expresa-
mente declarado en su solicitud de aprobacién del proyecto.

CAPITULO VII
DE LA CONSTITUCION DE UN ORGANISMO DE PROMOCION
DE INVERSIONES

Articulo 15.- Para la promocién de la inversién privada, el Gobier-
no constituye un Centro de Promocién de Inversiones como Insti-
tucién Auténoma dedicada al fomento de inversiones privadas.

Articulo 16.- E]l Centro tendra las funciones siguientes:

1. Asesorar al Gobiemo respecto a la politica sobre inversién
privada, tanto extranjera como nacional, y asuntos afines.

2. Suministrar a inversionistas datos de utilidad sobre las
oportunidades para la inversién, los incentivos, las condi-
ciones de operacion de una empresa, las Leyes y sus Re-
glamentos, los procedimientos gubermamentales, etc.

3. Ayudar en forma general a los inversionistas en la resolu-
cién de problemas que surjan en sus relaciones con el Go-
biemo.

4, Fomentar selectivamente la inversién extranjera y la cola-
boracién de exiranjeros en empresas privadas de publici-
dad, confratos en el exterior y suministro de informacién y
orientacion relativas a fuentes extranjeras y nacionales es-
pecializadas, tecnologia, capitales y oportunidades comer-
ciales.

Articulo 17.- El Centro de Promocién de Inversiones tendra la si-
guiente estructura organica:
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1. Un Consejo de Administracion denominado por represen-
tantes del sector privado. Estara integrado por cinco o mas
miembros, de los cuales, dos representaran al Gobiemo y
serdn nombrados por el Primer Ministro del Gobiemno, ¥
tres, al sector privado, nombrados por la Asociacién de
Empresarios. El Presidente y el Vicepresidente provendran
del sector privado, y seran elegidos por simple mayoria. El
mandato de los miembros del Consejo serd de dos anos,
renovables, el del Presidente sera de cuatro anos.

Las funciones del Consejo seran:

1. Revisar las recomendaciones del Director Ejecutivo del
Centro en materia de politica; revisar los programas anua-
les de trabajo, objetivos y resultados del Centro; y colabo-
rar con el Director Ejecutivo del Centro en la ejecucién de
eventos importantes de promocion y en la movilizacion de
ayuda técnica y financiera provenientes del exterior.

9 Un Director Ejecutivo, nombrado previa recomendacion
del Consejo y secundado por un pequefio equipo de su se-
leccién, estara a cargo del manejo de las operaciones dia-
rias del Centro. Devengaran sueldos competitivos en el
mercado.

Articulo 18.- El Gobiermno proveera los recursos para el financia-
miento del Centro y complementara, si fuera necesario, dicha fi-
nanciacién con recursos provenientes de donantes extranjeros o
de fuentes privadas externas.

DISPOSICION TRANSITORIA

Quedan en vigor los regimenes privilegiados ¥ los convenios de
establecimiento acordados con anterioridad a la promulgacién de
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la presente Ley a empresas que ejercen sus actividades en la Re-
publica de Guinea Ecuatorial.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango
se opongan a la presente Ley, particularmente los Decretos-Leyes
ntimeros 1/1.979, de fecha 17 de Noviembre y 7/1.985, de fecha 1°
de Junio.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor el mismo dfa de su publicacién
en los Medios Informativos Nacionales.

Dada en Malabo, a treinta dias del mes de Abril del afio mil nove-
cientos noventa y dos.

POR UNA GUINEA MEJOR
-OBIANG NGUEMA MBASOGO-
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.

* * %

Ley Niim. 2/1.994, de fecha 6 de Junio, por la que se introducen
ciertas modificaciones en la Ley Nim. 7/1.982, de fecha 30 de
Abril, sobre Régimen de Inversiones en la Republica de Guinea
Ecuatorial.-

Con el propésito de reforzar el apoyo y garantias a la inversion
privada en el Pafs, el dia 30 de Abril de 1.982 el Gobierno sancion6
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y promulgé la Ley Num. 7/1.982, sobre Régimen de Inversiones en
la Repiiblica de Guinea Ecuatorial;

Y, considerando que, es necesario introducir ciertas modificacio-
nes a la citada Ley para que los inversionistas puedan maximizar
el goce de los incentivos, privilegios y garantias que ella otorga.

En su virtud, a propuesta del Ministerio de Economia y Hacienda,
previa deliberacion del Consejo de Ministros, en su reunién cele-
brada el dia 11 de Marzo de 1.994 y aprobada por la Camara de
los Representantes del Pueblo, en su Sesién Plenaria Ordinaria
celebrada en Malabo del 25 de Abril al 24 de Mayo del mismo
afio, vengo en sancionar la presente Ley por la que se introducen
ciertas modificaciones a la Ley Nim. 7/1.982, de fecha 30 de Abril,
sobre Régimen de Inversiones en la Repiiblica de Guinea Ecuato-
rial.

CAPITULO UNICO
DE LAS MODIFICACIONES A LA LEY SOBRE REGIMEN DE
INVERSIONES EN LA REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL

Articulo 1.- Se modifican el articulo 1, numerales 2 y 3 de la Ley
Num. 7/1.982, agregando a continuacién de las palabras “exterior”
e “inversiones” los siguientes textos; quedando asi dichos numera-
les:

e Numeral 2.- Como Inversién del Capital Extranjero, se en-
tiende aquella realizada por personas fisicas o juridicas ex-
tranjeras, asi como ecuatoguineanos con residencia legal
en el exterior, con fondos provenientes del exterior.

e Numeral 3.- Se consideran como inversiones extranjeras
las siguientes:
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Articulo 2.- Se modifica el testo del articulo 5, numeral 1 de la Ley
Ntim. 7/1.982, suprimiendo las frases “sujeto al visto bueno de las
inversiones extranjeras de conformidad con lo establecido en el
inciso 4 de este articulo, el Ministerio de Economia y Hacienda",
quedando asi dicho numeral.

Sin perjuicio de que los inversionistas extranjeros estén sujetos al
visto bueno posterior, el Ministerio de Economia y Hacienda
aprobara automéaticamente todos 1 os proyectos de inversion am-
parados por esta Ley, siempre y cuando dichos proyectos no se
encuentran en la lista negativa de actividades reservadas. Tales
aprobaciones o denegaciones serdn otorgadas dentro de los 60
dias después de la presentacién de la solicitud ante el Ministerio
de Economia y Hacienda en forma aceptable al Ministerio. Las
solicitudes describiran el proyecto y sus promotores, proporclo-
nando antecedentes suficientes para satisfacer los requisitos del
numeral 4 de este articulo. La solicitud debera detallar cualquier
posible impacto adverso al medio ambiente, a la seguridad de los
trabajadores o a la salud derivados del proyecto propuesto. Debe-
rAn también indicar las acciones especificas que los promotores
adoptaran para evitar o limitar tales consecuencias. Los inversio-
nistas extranjeros deberan también especificar en sus solicitudes
el foro escogido para el arbitraje internacional.

Articulo 3- Se modifica el texto del articulo 7, numeral 1 literales
a), b), ©), d) v e) de la Ley Nm. 7/1.982, de fecha 30 de Abril, su-
primiendo respectivamente los textos de los mencionados literales
quedando ast los mismos:

e Literal a) Por la creacién de nuevos empleos, las empresas
se beneficiaran de una reduccién adicional en el célculo de
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su renta anual imponible en un monto equivalente al 50%
del total imputable al proyecto de los salarios por la Em-
presa a sus empleados nacionales durante el correspon-
diente afio fiscal.

Literal b) Por la formacién del personal nacional, las Em-
presas se beneficiaran de una reduccién en el célculo de
renta anual imponible en un monto equivalente a 200% del
costo no salarial de capacitacién de empleados nacionales
sufragado por estas durante el correspondiente afio fiscal.
Literal ¢) Por el fomento de las exportaciones no tradiciona-
les, las empresas recibiran un certificado de crédito para el
pago de cualquier obligacién impositiva 0 aduanera en un
monto equivalente al 18% de las divisas recibidas por con-
cepto de sus exportaciones no tradicionales en los Bancos
Comerciales de Guinea Ecuatorial para su conversién en
moneda local.

Literal d) Por el desarrollo regional o local, las empresas
que ejecuten proyectos aprobados en areas o localidades
alejadas de grandes centros urbanos, se beneficiaran de:

La amortizacién completa como costo deducible en el ano
impositivo en el cual fue efectuado, con derecho a diferir
indefinidamente hacia el futuro, todos los gastos de infraes-
tructuras pagados por la empresa en la ejecucion del pro-
yecto, siempre y cuando que las obras sean de uso publico
o social tales como puentes, carreteras, colegios, dispen-
sarios u obras similares.

La exoneracién de toda clase de obligacién impositiva con
la excepcién del impuesto sobre la renta, el impuesto so-
bre las ventas, los gravamenes aduaneros y otros aplica-
bles a su operacién en areas remotas.
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e Literal e) Por la participacién de ecuatoguineanos en el
capital de la Empresa, cuyos proyectos hayan sido apro-
bados conforme a esta Ley, las empresas se beneficiaran
de una deduccién porcentual en su tasa de Impuesto sobre
la renta, en un monto igual al porcentaje en el que, el nivel
minimo de propiedad del capital de la empresa mantenida
por los inversionistas nacionales durante el afio, haya ex-
cedido un 50%

Articulo 4.- Se modifica el texto del articulo 14 de la Ley Nam.
7/1.982, de fecha 30 de Abril, suprimiendo el texto integramente y
remplazandolo por el siguiente:

1. Si asi lo pidiera un inversionista extranjero en su solicitud
para aprobacién de un proyecto de inversién conforme al
articulo 8, el certificado de aprobacién dispondréa que
cualquier controversia, litigio, diferencia o reclamo, que
surjan entre el Inversionista y el Gobierno respecto al pro-
yecto aprobado que no pudiera ser resuelta por la via
amistosa lo sea por medio de arbitraje internacional.

2. Cuando un cerificado de aprobacién de proyecto de inver-
sién dispone que las controversias sean resueltas por me-
dio de arbitraje de la Comisién de as Naciones Unidas pa-
ra el Derecho Mercantil Internacional en vigor en la fecha
de emisién del certificado, entre el Gobierno y el inversio-
nista extranjero, en cuyo nombre se emitird el certificado
para la resolucién de controversia de otra manera.

3. La cldusula arbitral de un certificado de aprobacién de pro-
yecto de inversion se entendera también con el consenti-
miento tanto del Gobierno como del poseedor del certifi-
cado a la jurisdiccién arbitral establecida en el certificado.
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El laudo del Tribunal Arbitral serd definitivo y obligatorio
para ambas partes.

4. Nada de lo dispuesto en el presente articulo limitara el de-
recho de un poseedor de un certificado de aprobacion,
cuando éste no obliga la resolucién de controversias por
medio del arbitraje internacional, de aprovechar las instan-
cias disponibles ante los Tribunales Ecuatoguineanos o las
que surjan de un trato bilateral de proteccion de inversio-
nes o concluido entre Guinea Ecuatorial y el Pais del cual
es nacional el poseedor de un cettificado de aprobacién de
proyecto de inversion.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.- En virtud de la reestructuracion de los diferentes Depar-
tamentos Ministeriales, se entenderd Ministerio de Economia y
Hacienda donde quiera que en la Ley Nam. 7/1.982, de fecha 30
de Abril, aparecia Ministerio de Planificacién.

Segunda.- Se faculta al Ministerio de Economia y Hacienda elabo-
rar el Reglamento de Aplicacién de la presente Ley, que sera so-
metido al Gobiemo para su aprobacién.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango
se opongan a la presente Ley.

Dada en Malabo, a seis dias del mes de Junio del afio mil nove-
cientos noventa y cuatro.

POR UNA GUINEA MEJOR
-OBIANG NGUEMA MBASOGO-
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.
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